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CONTRATO DE CONCESSAO DE

oE T COLABORAGAO FINANCEIRA NAO-
%, s newr REEMBOLSAVEL N° 10.2.1901.1 QUE
S o % o\ ity S91484 ENTRE SI FAZEM O BANCO
O 0% eluemdiyfrcuea” ¢ NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO
-Q% F oo o a2 pags 1 ECONOMICO E SOCIAL - BNDES E O
| INSTITUTO FLORESTA TROPICAL -

W(’MWM’W”M’W IFT, NA FORMA ABAIXO:

O BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E
SOCIAL - BNDES, neste ato denominado simplesmente BNDES, empresa publica
federal, com sede em Brasilia, Distrito Federal, e servigos nesta Cidade, na Avenida
Republica do Chile n°® 100, inscrito no CNPJ sob o n° 33.657.248/0001-89, por seus
representantes abaixo assinados,

e

O INSTITUTO FLORESTA TROPICAL -~ |IFT, doravante
denominado BENEFICIARIO, pessoa juridica de direito privado, constituida sob a
forma de associagdo civil sem fins lucrativos, inscrita no CNPJ sob o n°
05.388.409/0001-40, sediada na rua dos Mundurucus, n° 1.613, Jurunas, Belém —
PA, CEP: 66.025-660, por seu representante abaixo assinado;

tém, entre si, justo e contratado o que se contém nas clausulas seguintes:
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NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CONTRATO | |

i\

O BNDES concede ao BENEFICIARIO, por este Coptrafo, -
colaboragao financeira néo-reembolsavel no valor de R$ 7.449.000,00 (sete mjlhges; -
quatrocentos e quarenta e nove mil reais), no ambito do Fundo Amazdnia, desitj da ¢ ¢
a realizagdo, por trés anos, de atividades de treinamento, capacitagéo; : i
‘sensibilizagio e pesquisa relativas a utilizagdo do manejo florestal sustenta
fortalecimento da capacidade de gestdo do BENEFICIARIO, observado o disposto
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DISPONIBILIDADE

A colaboracdo financeira serd posta & disposigao d@;g

BENEFICIARIO, parceladamente, depois de cumpridas as condigdes suspeasivas.yl »
de utilizagao referidas na Clausula Quinta, em fungdo das necessidade4 pgra a— T
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realizagdo do projeto previsto na Clausula Primeira e de acordo com as
disponibilidades de recursos do Fundo Amazonia.

PARAGRAFO PRIMEIRO

O valor de cada parcela da colaboragéo financeira serd disponibilizado
mediante crédito em conta corrente aberta no BNDES, em nome do BENEFIC!ARIO,
n&o-movimentavel, na qual seréo efetuados, ainda, os débitos determinados por lei e

os autorizados contratualmente pelo BENEFICIARIO.

PARAGRAFO SEGUNDO

O saldo total remanescente dos recursos da conta corrente mencionada no
Paragrafo Primeiro desta Clausula sera imediatamente transferido para a conta
corrente n° 01348-90, que o BENEFICIARIO possui no Banco HSBC (n® 399),
Agéncia Centro Belém (n° 0532), especifica para a movimentagdo dos recursos
captados para o projeto previsto na Clausula Primeira,

PARAGRAFO TERCEIRO

O valor de cada parcela da colaboragdo financeira a ser colocado a
disposi¢do do BENEFICIARIO sera calculado de acordo com o critério estabelecido
na lei instituidora da Taxa de Juros de Longo Prazo - TJLP para a determinacéo dos
saldos devedores dos financiamentos contratados pelo Sistema BNDES ate 30 de

novembro de 1994,

TERCEIRA

: i ; :: 5
ALTERACAO DO CRITERIQ LEGAL DE REMUNERACAQO h VRS
A
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| \

DOS RECURSOS ORIGINARIOS DO FUNDO PIS/PASEP E DO FAT ';;‘ \
R

Na hipotese de vir a ser substituido o critério legal de remunerag 3’
recursos repassados ao BNDES, originarios do Fundo de Participagéo PIS/PA '
do Fundo de Amparo ao Trabalhador - FAT, o valor de cada parcela da colaboragao
financeira n&o-reembolsavel previsto no Paragrafo Terceiro da Clausula Segl.l,miﬁ;j
podera, a critério do BNDES, passar a ser calculado mediante utilizag&o dod
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critério de remuneragéo dos aludidos recursos, ou outro, indicado pelo BNDEﬁ, ueﬁsx
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preserve o valor real da operagdo, nos mesmos niveis anteriores. Nesse ¢g80,

BNDES comunicara a alteragao, por escrito, ao BENEFICIARIO. O
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OBRIGACOES ESPECIAIS DO BENEFICIARIO

Obriga-se o BENEFICIARIO a:

cumprir, no que couber, até final liquidagao deste Contrato, as
“DISPOSICOES APLICAVEIS A0S CONTRATOS DO BNDES®, aprovadas
pela Resolugéo n® 665, de 10 de dezembro de 1987, parcialmente alteradas
pela Resolugéo n° 775, de 16 de dezembro de 1991, pela Resolugao n® 863,
de 11 de marco de 1996, pela Resolugéo n° 878 de 04 de setembro de 1996,
pela Resolugdo n° 894, de 06 de margo de 1997, pela Resolugdo n° 927, de
1° de abril de 1998, pela Resolugéo n° 976, de 24 de setembro de 2001, pela
Resolugdo n® 1,571, de 04 de margo de 2008 e pela Resolugdo n® 1.832, de
15 de setembro de 2009, todas da Diretoria do BNDES, publicadas no Diario
Oficial da Unigo (Segdo 1), de 29 de dezembro de 1987, 27 de dezembro de
1991, 08 de abril de 1996, 24 de setembro de 1996, 19 de margo de 1997, 15
de abril de 1998, 31 de outubro de 2001, 25 de margo de 2008 e 06 de
novembro de 2009, respectivamente cujo exemplar é entregue, neste ato, ao
BENEFICIARIO, o qual, apos tomar conhecimento de todo o contetdo do
mesmo, declara aceita-lo como parte integrante e inseparavel deste Contrato,
para todos os fins e efeitos juridicos;

utilizar o total dos recursos no prazo de até 36 (trinta e seis) meses, a contar
da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de poder o BNDES, antes
ou depois do termo final desse prazo, estendé-lo mediante expressa
autorizacédo, por via epistolar, independentemente de outra formalidade ou

registro; i in 23§

R
finalidade de que trata a Clausula Primeira, observado o esquema previ t l'n 3
Quadro de Usos e Fontes do projeto, comprometendo-se a n&o altera- ‘sléi‘n-: 5
prévia e expressa concordancia do BNDES; e

aplicar os recursos que lhe forem transferidos pelo BNDES exclusivamegf
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movimentar os recursos liberados pelo BNDES exclusivamente atravgsﬁii\cf?é
conta mencionada no Paragrafo Segundo da Clausula Segunda; TR

n
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aplicar, enquanto n&o utilizados no projeto previsto na Clausula Primeira, os
recursos depositados na conta corrente mencionada no Paragrafo Segude—

: o\t Bl
da Clausula Segunda, de forma que estes sejam remunerados, N0 M T £
conforme as taxas de mercado de operagoes financeiras, devendo o regulfadqy

de tais aplicagdes ser incorporado @ mesma conta, ‘l-}a < h

“-/‘ = n-":';
encaminhar ao BNDES, mensalmente, ou quando solicitado, o m\@u\ﬁr’y

detalhado da conta corrente referida no Paragrafo Segundo da Clausu
Segunda, indicando a composigéo do respectivo saldo; S

autorizar a instituigao financeira responsavel pela conta corrente megcienadan

2

no Paragrafo Segundo da Clédusula Segunda a entregar diretame;ﬂ}e aas 1

BNDES, quando por ele solicitado, extratos dessa conta corrente; ¢ '3 g m
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remeter ao BNDES, nas épocas e condigdes a serem por ele estipuladas,
relatérios sobre 0 andamento do projeto;

facilitar a fiscalizagdo a ser exercida pelo BNDES, diretamente ou por
intermédio de terceiros por ele designados, inclusive dando-lhe amplo acesso
as informagdes relativas ao projeto previsto na Clausula Primeira;

permitir a divulgagéo, pelo BNDES, de informagdes e/ou resultados referentes
ao projeto, resguardados os direitos de propriedade intelectual eventuaimente
relacionados ao projeto previsto na Clausula Primeira;

mencionar, sempre com destaque, a colaboragéo financeira por meio de
recursos do Fundo Amazodnia, gerido pelo BNDES, em qualquer divulgagao
que fizer sobre o projeto previsto na Clausula Primeira, inclusive material
impresso, de video ou audio, campanhas publicitarias, produgao de softwares,
eventos locais e nacionais e kits promocionais;

divulgar, no espago (site) ocupado pelo BENEFICIARIO na INTERNET, que o
mesmo é BENEFICIARIO de colaboragao financeira por meio de recursos do
Fundo Amazodnia, gerido pelo BNDES, conforme modelo a ser fornecido pelo
BNDES;

Xl - disponibilizar, sem qualquer énus ao BNDES, sempre que solicitado, imagens

XV -

XV -

XVI -

XVIil -

digitais referentes ao projeto apoiado, tendo em vista a necessidade de
insercéo em relatérios ou outros materiais de divulgagéo das agdes do Fundo
Amazbnia, tais como de comunicag@o, captagéo de recursos e de prestagao
de contas,

manter dados atualizados sobre a implementagdo do projeto previsrt—q“\ri\_’a%

Clausula Primeira, no espago ocupado pelo BENEFICIARIO na INTERNET : :
remeter ao BNDES as publicagdes e estudos realizados no ambito do p}rdiﬁ_tof;
previsto na Clausula Primeira, bem como suas avaliagbes de impacto, sg be& "8
que solicitados, devendo ser disponibilizado ac BNDES manuais e cartijhas = ¢

provenientes das referidas publicagbes, em numero a ser previamﬁne‘
acordado, para divulgacéo e uso publicos; 2 |

aportar 0s recursos proprios previstos para a execugéo do projeto prev ;
Clausula Primeira, nos montantes e prazos definidos no respectivo Quadro de
Usos e Fontes, bem como, em sua totalidade, os recursos necessari
cobertura de eventuais insuficiéncias ou acréscimos do orgamento glokgh
projeto financiado; ff
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no prazo de 60 (sessenta) dias, contado do término do prazo estabele
inciso Il desta Clausula:

a) remeter ao BNDES relatério comprovando a aplicagdo de todos os
recursos liberados pelo BNDES, acompanhado de coépia do extrato”

previsto no item VI desta Clausula; e O
e 1 w
98 = 03
9 S &~ ¢
P

André Banha psa de &i"velra
Advogado



GBRTOR e
8 BNDES 26 AR AMAZONIA

b) devolver ao BNDES o saldo dos recursos depositados na conta referida no
Paragrafo Segundo da Clausula Segunda;

XVIIl -remeter ao BNDES, no prazo de 60 (sessenta) dias contado do término do
prazo estabelecido no item Il desta Clausula, relatério de avaliagao final da
implantagéo do projeto previsto na Clausula Primeira;

XIX - adotar, durante o prazo de vigéncia do presente Contrato, medidas e agdes
destinadas a evitar ou corrigir danos ao meio ambiente, seguranga e medicina
do trabalho que possam vir a ser causados pelo projeto a que se refere a
Clausula Primeira,

XX - manter em situacdo regular suas obrigagdes junto aos orgaos do meio
ambiente, durante o prazo da vigéncia do presente Contrato;

XX| - observar, durante o prazo de vigéncia deste Contrato, o disposto na
legislagédo aplicavel as pessoas portadoras de deficiéncias;

XXIl - comunicar ao BNDES, na data do evento, o nome de pessoa e o CPF/MF
que, exercendo fungdo remunerada ou estando entre seus proprietarios,
controladores ou diretores, tenha sido diplomada ou empossada como
Deputado(a) Federal ou Senador(a);

XXIIl - nfio transferir, licenciar, ceder ou alienar, em nenhuma hipotese ou sob
qualquer modalidade, o direito de propriedade sobre a tecnologia ou os
produtos desenvolvidos pelo BENEFICIARIO com recursos da presente

operagdo, sem a prévia e expressa autorizagédo do BNDES; et

XXIV -devolver os recursos ndo utilizados e/ou aqueles cuja aplicagéo deixe de \'BEF «8
comprovada ao BNDES, no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da datajlda : . >
recebimento de notificagdo enviada pelo BNDES, mencionada na Clausya ¢ &
Sétima, atualizados pela TJLP desde a data da liberagao dos recur$os-ag > '¢
BENEFICIARIO até a data de sua efetiva devolugéo, iMWogEE g

: NG5 :J

XXV - comprometer-se a ndo utilizar os recursos do projeto mencionado na Cla j‘u’!a Py
Primeira para custear diarias e salarios de funcionarios publicos, benj:come § *3

tributos que ndo sejam inerentes efou parte integrante do projeto e g
outro item ou agdo vedado nas diretrizes e nos normativos do Fundo
Amazonia, NN~
28
XXV - apoiar a execugéo do Projeto mencionado na Clausula Primeira apeﬁe em-
municipios pertencentes ao Bioma Amazdnia, conforme dexﬁ’ligéé
estabelecida pelo Ministério do Meio Ambiente; ™

9-R3-

XXVIl - informar ao BNDES qualquer alteragdo, bem como eventual extingdo, na_
relagdo contratual de locagéo referente ao escritério em que funciona a atual”
sede do BENEFICIARIO; e,

mm  \

XXVIll - informar aoc BNDES qualquer alteragdo, bem como eventual extiBgdo,

relacao contratual estabelecida com a CIKEL Brasil Verde Ltda., no #o¢4nte gn
=3 =3 =
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utilizagdo das Fazendas Cauaxi e Rio Capim, localizadas no municipio de
Paragominas;

XXIX - comprovar a realizagdo dos treinamentos, dos eventos de sensibilizagao e da
disseminagdo de informagdes acerca da técnica de manejo florestal
sustentavel, por meio iddneo, assim entendidos relatorio de atividades e
avaliagdo dos cursos, instrumento contratual, fotos, videos, listas de
presenga, planos de disciplina e exemplares dos materiais técnicos
produzidos e distribuidos ao publico interessado;

XXX - encaminhar ao BNDES Relatorios de Avaliagédo de Efetividade do projeto
previsto na Clausula Primeira, compreendendo a evolugdo de seus
indicadores e resultado, nos prazos de um e dois anos, respectivamente,
ap6s o término do prazo de utilizagdo dos recursos mencionados na Clausula
Primeira,

XXX| - contratar servigo de auditoria financeira externa, a cargo de sociedade de
auditoria ou de auditor independente registrado na Comisséo de Valores
Mobiliarios — CVM, devendo entregar anualmente os relatérios de auditoria ao

BNDES;

XXX - fornecer, sempre que solicitado pelo BNDES, toda a documentagdo e
instrumentos juridicos pertinentes a aplicagéo dos recursos concedidos;

XXXl - informar ao BNDES toda e qualquer doacdo recebida por outros doadores;

XXXIV - eximir-se de executar qualquer atividade que acarrete exploragéo em area
de floresta dentro da Fazenda Cauaxi sem a correspondente autorizagéo para
exploragdo florestal emitida pelo oOrgdo ambiental competente e jgua :: Trr
a tagéo ao BNDES; LO\E3s .8

presentagéo ao : i g
] o

XXXV - realizar, para toda e qualquer contratagdo de servigos e/ou compra de bqr}?,, ?
cotagdo de, no minimo, 3 (trés) orgamentos, acompanhada da respé W 5 &
justificativa de escolha final ou da impossibilidade de realizagéo de'tal ir iy
procedimento; |1\ ira ok

NE2S uu"‘

XXXVI - zelar para que as compras, aquisigdes ou contratagdes de itens do projetd: ; : 3
cumpram com as boas praticas estabelecidas pelo setor privado, de m@ vEo3
serem adotados critérios de eficiéncia e autonomia que resultem em pregos
de mercado competitivos para as respectivas mercadorias e servigos; e

0N
T
XXXVI| - apresentar, até 20 de dezembro de cada ano, durante o prazo me""f"ﬁ‘ﬁk\

VYV 3438

no item |1, e enquanto detiver tal qualificagdo, a Certidao de Regularidage de< b
seu Certificado de Qualificagdo como Organizagdo da Sociedade Cid de ‘1',)
interesse Publico (OSCIP); ’po.R 8 <
XXXVII - contratar, com base no Termo de Referéncia a que se refere a Clausulaz
Quinta, |, “d", servigos especializados de consultoria de gvastét::\,::>
comprovando tal contratago ao BNDES em até sessenta diag,apos ¢n
recebimento da primeira parcela de recursos; o -
At
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XXXIX - informar prontamente o BNDES sobre qualquer fato que afete ou impeca a
continuidade de qualquer agdo do projeto mencionado na Clausula Primeira;

XL - realizar atividades que importem em exploragdo de area florestal somenteiem
localidades que possuam o Plano de Manejo Florestal Sustentavel,
devidamente aprovado pelo o6rgéo competente, devendo apresentar a
respectiva autorizacdo para exploragéo florestal ao BNDES, comprovando tal
regularidade quando da prestacdo de contas, de modo a evidenciar que o
treinamento foi realizado posteriormente a obtengéo de tais documentos de
regularidade ambiental;

XL! - providenciar, caso ocorra, durante a vigéncia deste Contrato, a superveniéncia
de sentenca judicial condenataria, ainda que em primeiro grau de jurisdigdo,
em desfavor de qualquer dirigente ou administrador do BENEFICIARIO, por
meio de seus procedimentos internos legais pertinentes, afastamento do
referido membro de quaisquer dos 6rgaos deliberativo e/ou representativo do
BENEFICIARIO.

QUINTA
CONDICOES DE UTILIZACAO DOS RECURSOS

A utilizagdo dos recursos, além do cumprimento, no que couber, das
condigbes previstas nos artigos 5° e 6° das “DISPOSIGOES APLICAVEIS AOS
CONTRATOS DO BNDES” retromencionadas, e das estabelecidas nas “NORMAS

E INSTRUGOES DE ACOMPANHAMENTO”, a que se refere o artigo 2° das

mesmas “DISPOSIGOES”, fica sujeita ao atendimento das seguintes:

|- Para utilizacéo da primeira parcela dos recursos.
a) abertura, pelo BENEFICIARIO, de conta corrente junto ao BNDES;

N3
b) comprovagéo de recebimento, pela entidade destinataria, da autoriz;'@gﬁq:j
prevista no item VIl da Clausula Quarta,; | g

¢) apresentar o Estatuto Social do BENEFICIARIO consolidado, devidamente———1

formalizado, no qual estejam, de forma organizada, inseridas as alteragoes

promovidas na associagdo posteriormente a 20/03/2006; o
[

Fnd
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d) apresentar Termo de Referéncia, no qual constem as diretrizes pRrg a .. \
contratagdo da consultoria de gestdo, a ser discutido e avaliad gi\elc:jz;-

BNDES. b’
“RJ~-

]

Para utilizacéo de cada parcela dos recursos:

a) inexisténcia de qualquer fato que, a critério do BNDES, venhg, erag2
substancialmente a situagdo econémico-financeira do BENEFICIARIO ou_,
que possa comprometer a execugdo do projeto ora financiado, def{oﬁ':;na ar~
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altera-lo ou impossibilitar sua realizagdo, nos termos previstos no projeto
aprovado pelo BNDES;

b) encaminhamento de solicitagéo de liberagao indicando o valor e a
destinagéo dos recursos, demonstrados através de Plano de Aplicagdo, a
ser avaliado pelo BNDES, contendo o valor total do pedido e sua
destinagdo, bem como meméria de calculo, além de outras informagdes
pertinentes que venham a ser solicitadas pelo BNDES;

c) comprovagao da aplicagéo, no projeto previsto na Clausula Primeira, dos
recursos anteriormente utilizados,

d) comprovacdo de regularidade de situagéo perante os 6rga@os ambientais,
ou quando tal comprovagéo ja tenha sido apresentada e esteja em vigor,
declaragdo do BENEFICIARIO sobre a continuidade da validade de tal
documento, especialmente no tocante a autorizagdo para exploragao
florestal da Fazenda Rio Capim;

e) apresentacdo, pelo BENEFICIARIO, de Certiddo Negativa de Débitos —
CND ou de Certidao Positiva de Débito com Efeitos de Negativa - CPD-
EN, expedidas pela Secretaria da Receita Federal do Brasil, por meio da
INTERNET, a serem extraidas pelo BENEFICIARIO no enderego
www.receita.fazenda.gov.br e verificadas pelo BNDES no mesmo;

f) apresentar autorizagéo para realizagéo de qualquer atividade, no ambito do
Projeto mencionado na Clausula Primeira, em outras areas, que néo a
Fazenda Rio Capim, inclusive para o exercicio do acompanhamento pelo
BNDES, subscrita por quem detenha o direito de delas ciliapg[, -

23R 3

independentemente de implicar exploragéo em areas florestais ou nﬂqp g 4

amplo exercicio do acompanhamento, pelo BNDES, das ativ
desenvolvidas nas fazendas Rio Capim e Cauaxi, no ambito do
mencionado na Clausula Primeira. |

g) apresentar autorizagdo, subscrita pela Cikel Brasil Verde Ltda., %

.4 or;c.,'p.'_u.".tg; L T :

Il - Para_utilizacdo de parcelas dos recursos apos junho de 2011:

a) apresentagdo ao BNDES, para fins de utilizagéo de parcelas dos recursos
apos 08/06/2011, Aditivo do Contrato de Comodato de Imével Rural,
celebrado entre o BENEFICIARIO e a Cikel Brasil Verde Ltda,
08/06/2010, referente as Fazendas Rio Capim e Cauaxi, de modo ar Advan \F
0 seu prazo de vigéncia; | 2

—
—

S g4
b) apresentar autorizagdo para exploragdo florestal valida referem%:é_&/‘ﬁ
atividades desenvolvidas na Fazenda Rio Capim, para fins de utilizaca b

parcelas dos recursos apds 10/06/2011, devidamente expedida pelo Orgéo-.
competente, nos termos legais. -
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AUTORIZACAO

Por este instrumento e ha melhor forma de direito, o BENEFICIARIO autoriza
o BNDES a solicitar, diretamente da Instituigdo Financeira depositaria dos recursos
provenientes da presente operagdo, os extratos da conta a que se refere o
Paragrafo Segundo da Clausula Segunda.

SETIMA

NOTIFICACAO

O BNDES, na hipotese de detectar a ocorréncia de evento que
possa caracterizar o descumprimento de obrigagdo estabelecida neste Contrato, em
relagéo a qual nédo haja termo fixado para o seu cumprimento, notificara por escrito o
BENEFICIARIO, conferindo-lhe o prazo de 60 (sessenta) dias, a contar da data de
recebimento da notificagdo, para apresentar comprovagdo de corregao e/ou
justificativa acerca do referido evento.

PARAGRAFO UNICO

Podera o BNDES, a seu critério, sem prejuizo de outras
providéncias previstas neste Contrato e nas “DISPOSICOES APLICAVEIS
CONTRATOS DO BNDES™

|- aceitar a comprovacgéo de corregéo e/ou justificativa apresentada; ou
Il- exigir a devolugdo dos recursos, a que se refere o inciso XXIV da Cléd:s@ ;

e

Quarta; ou 5f\-'q '

OITAVA

SUSPENSAO DA LIBERACAO DE RECURSOS

O BNDES podera suspender a liberagdo dos recursos nas seguintes
hipoteses:

| - nao ficarem devidamente comprovadas, na forma estabelecida na Cléusula \J1
Quinta, inciso II, alinea “c’, as despesas feitas com os recursos d¥, ¢ada =
parcela recebida; gl i

[§
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8IBNDES =%
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Il- o BENEFICIARIO dificultar, de qualquer forma, a fiscalizagéo exercida pelo
BNDES sobre a aplicagdo dos recursos;

lll- for modificado, sem prévia aprovagéo do BNDES, o projeto mencionado na
Clausula Primeira, bem como o respectivo orgamento;

IV- for verificada, a qualquer tempo, a execugdo do projeto em desacordo com a
finalidade prevista na Clausula Primeira;

V- descumprimento de qualquer obrigagéo prevista neste Contrato.

PARAGRAFO UNICO

Verificada qualquer das infragdes previstas neste Contrato, apbs a
liberag&io de todas as parcelas da colaboragéo financeira, o BNDES né&o considerara
outros pedidos do BENEFICIARIO ou de interesse do projeto apoiado, assim como
de entidades a ele vinculadas, e suspendera a liberagdo de recursos para outros
projetos e programas que, porventura, haja contratado com as referidas entidades,
sem prejuizo de outras agdes e medidas cabivels.

NONA

VENCIMENTO ANTECIPADO

———

% 2

A

O BNDES podera declarar este Contrato vencido antecipadamenté-, bom ?f_-
a imediata sustacdo de qualguer desembolso, se for comprovado o descumpr'rné'lli'ftdl s
das obrigagdes nele estabelecidas, observado o disposto na Clausula étitha; .

TRy bp

ficando o BENEFICIARIO sujeito a devolver ao BNDES, no prazo de 48 (quare talg ;3 i
oito) horas contadas da comunicagéo do BNDES, por escrito, os valores utilik;a_ asy i (f
atualizados pelo critério estabelecido na lei instituidora da Taxa de Juros de Lcﬁwgcj T of
Prazo — TJLP para a determinagéo dos saldos devedores dos financia fentos : :3

L]

contratados pelo Sistema BNDES até 30 de novembro de 1994, acrescidos dEJLlEQL__W

moratérios de 1% (um por cento) ao ano e multa de 10% (dez por cento) incidente
sobre os valores utilizados, devidamente atualizados, inclusive em caso de cobran

judicial, quando o BENEFICIARIO se responsabilizara, também, pelas de?ésa
extrajudiciais, judiciais e honorarios advocaticios, devidos a partir da d: ¢ det
propositura da medida judicial de cobranga. Bl <

PARAGRAFO PRIMEIRO 5

(Ve

. _ ) 10 N

Na hipotese de aplicagdo dos recursos concedidos por este%:g'ntratm

em finalidade diversa da prevista na Clausula Primeira, o BNDES, sem pr’g_jm,_zo %

2YBNDES =5 "
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disposto no “caput’ desta Clausula, comunicara o fato ao Ministério Publico Federal,
para os fins e efeitos da Lei n® 7.492, de 18 de junho de 1986.

PARAGRAFO SEGUNDO

Este Contrato também vencera antecipadamente, com a exigibilidade
dos recursos utilizados, atualizados pelo critério estabelecido no “caput’ desta
Clausula, e imediata sustagéo de qualquer desembolso, na data da diplomagao
como Deputado (a) Federal ou Senador (a), de pessoa que exerca fungao
remunerada no BENEFICIARIO, ou esteja entre os seus proprietarios, controladores
ou diretores, pessoas incursas nas vedagbes previstas pela Constituigdo Federal,
artigo 54, incisos | e Il. Ndo havera incidéncia dos encargos mencionados no “caput”
desta Clausula, desde que a devolugdo dos recursos ocorra no prazo de 5 (cinco)
dias Gteis a contar da data da diplomagéo, sob pena de néo o fazendo incidirem
esses encargos.

PARAGRAFO TERCEIRO

Este Contrato vencera antecipadamente, ainda, com a exigibilidade ;)
dos recursos utilizados, atualizados pelo critério estabelecido no Paragrafo Terceiro
da Clausula Segunda, e imediata sustagdo de qualquer desembolso, se for
comprovada pelo BNDES a existéncia de sentenca condenatéria transitada_em
julgado em razéo da pratica de atos, pelo BENEFICIARIO, que importEn,'\ e
trabalho infantil, trabalnho escravo ou crime contra o meio ambiente. SRAPEE:

£t
s

i 3

PARAGRAFO QUARTO Ay

’ "\ pim -y

A declaracio de vencimento antecipado com base no estipulado no pﬁf%ﬁaﬁfq e
“Terceiro” n@o ocorrera se efetuada a reparagéo imposta ou enquanto estivdr sendo *=
cumprida a pena imposta ao BEN EFICIARIO, observado o devido processo legat————

O BENEFICIARIO apresentou a Certidido Negativa de Débito - CNERBT™
387362010-12001040, expedida em 17 de novembro de 2010, pela Secrql’a;&a' a

Receita Federal do Brasil. 15 2
AN

As folhas do presente Instrumento sao rubricadas por André Banhara Ba
de Oliveira, advogado do BNDES, por autorizagéo dos representantes legais que-o
assinam.
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E, por estarem jt_Jstos e contratados, firmam o presente em 2 (duas) vias, de igual
teor e para um so efeito, na presenca das testemunhas abaixo assinadas.

Rio de Janeiro, 1D de ABR)L de 201{

" 0 oﬂ\g\E3

BANCO NAZIONAL DE

30 Tabelionato de Notas l
Av. Pedro Niranda, 849 - Pedreira
Fone (91)-233-2749-CEPs

----------------------------

TESTEMUNHAS:

Iden
CPF

2° OFICIO DE REGISTRO DE TITULOS E DQCUMENTOS
Carlos Alberto do Valle e Sllva Cherment
Oficial
Praga Saldanha Marinho, 80 - Balém - Para

Nome: WAGwER
Identi
CPF:

Documento Protacolado sob n° 00185321 e Registrado sob n?. 0048335

Belem-PA, 26/4/2011
el

""" ( )Curios Aiberto do Valls » Silva Charmant ~Oficlal
{ JMilce Florence Lobo Chermont - Escrevants Jursmentada
_3BurbartLobu Chermont Brasil Yassoncellps - QMieial Substitute
{ 3 Lucilons de Almeida Noves — Excrevents. Juramentada
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